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There's A Place In Your Heart And I Know That It Is Love

        and this place could Much Brighter Than Tomorrow

        And If You Really Try You'll Find There's No Need To Cry

        In This Place You'll Feel That There's No Hurt Or Sorrow

        

        มันมีสถานที่หนึ่งในหัวใจของคุณ ที่ผมรู้ว่ามันคือความรัก

        และมันเป็นสถานที่ที่สว่างไสวยิ่งกว่าวันพรุ่งนี้

        และถ้าคุณพยายามมากพอ คุณจะรู้ว่าไม่จำเป็นต้องร้องไห้

        ในสถานที่นี้คุณจะรู้ว่ามันไม่มีทั้งความเจ็บปวดและความเศร้า

        

        If You Want To Know Why There's A Love That Cannot Lie

        Love Is Strong It Only Cares For Joyful Giving

        If We Try We Shall See In This Bliss We Cannot Feel

        Fear Or Dread We Stop Existing And Start Living

        

        ถ้าคุณอยากรู้เหตุผล มันยังมีความรักที่ไม่หลอกลวง

        ความรักช่างเข้มแข็ง ที่หวังเพียงการให้ที่แสนปิติ

        ถ้าเราลองพยายาม เราจะได้เห็น ในความเปี่ยมสุขที่เราจะไม่รู้สึก-

        -ทั้งความหวาดกลัวและความหวาดหวั่น

        เราหยุดสิ่งที่เป็นอยู่ และเริ่มต้นใช้ชีวิตร่วมกัน

        



        And The Dream We Were Conceived In Will Reveal A Joyful Face

        And The World We Once Believed In Will Shine Again In Grace

        Then Why Do We Keep Strangling Life

        Wound This Earth Crucify Its Soul

        Though It's Plain To See This World Is Heavenly

        Be God's Glow

        

        และความฝันที่เราสร้างขึ้นจากใจจะฉายผ่านใบหน้าที่สดใส

        และโลกที่เราเคยศรัทธาจะเปล่งประกายอีกครั้งอย่างสง่างาม

        แล้วใยเรายังใช้ชีวิตอย่างป่าเถือน

        ทั้งเชือดเฉือนโลก ทรมานดวงวิญญานของโลก

        ทั้งๆ ที่ประจักษ์อย่างแจ่มชัดว่าโลกเรานี้น่าอยู่ดั่งสรวงสวรรค์

        จงเป็นประทีปแห่งพระเจ้าเถิด

        

        We Could Fly So High Let Our Spirits Never Die

        In My Heart I Feel You Are All My Brothers

        Create A World With No Fear Together We'll Cry Happy Tears

        See The Nations Turn Their Swords Into Plowshares

        

        เราสามารถล่องลอยได้ไกลโพ้น ขอให้จิตวิญญาณเราไม่เหือดหาย

        ในหัวใจ ผมรู้สึกว่าเราทั้งหมดคือพี่น้องกัน

        จงสร้างโลกใหม่ที่ไร้ซึ่งความหวาดกลัว เราจะมาหลั่งน้ำตาแห่งความสุขด้วยกัน

        จะได้เห็นมนุษยชาติเปลี่ยนมีดดาบที่ไว้เข่นฆ่า กลายเป็นใบมีดเพื่อการปลูกไถร่วมกัน

        

        We Could Really Get There If You Cared Enough For The Living

        Make A Little Space To Make A Better Place

        

        เราจะไปถึงสิ่งนั้นได้จริงๆ ถ้าคุณใส่ใจต่อการใช้ชีวิตร่วมกัน



        เพิ่มที่ว่างซักนิด ทำให้มันน่าอยู่ยิ่งขึ้น

        

        Heal The World Make It A Better Place

        For You And For Me And The Entire Human Race

        There Are People Dying

        If You Care Enough For The Living

        Make A Better Place For You And For Me

        

        เยี่ยวยาโลกของเรา ทำให้มันน่าอยู่ยิ่งขึ้น

        เพื่อคุณและเพื่อผม และเพื่อเพื่อนมนุษย์ทั้งมวล

        มีผู้คนมากมายที่กำลังจะตายจากไป

        แต่ถ้าคุณใส่ใจต่อการอยู่ร่วมกันมากพอ

        ทำให้มันน่าอยู่ยิ่งขึ้น เพื่อคุณและเพื่อผม

        

        Heal the world we live in

        Save it for our children

        

        เยี่ยวยาโลกที่เราอาศัย

        รักษาไว้เพื่อ 
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